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Письмо Постоянного представителя Пакистана при Организации
Объединенных Наций от 27 ноября 1984 года на им_я

Генерального секретаря

В дополнение к моему письму от 21 ноября 1984 года (А/39/679-
^16836) имею честь сообщить Вам о серьезном инциденте, связанном
с нарушением воздушного пространства и территории Пакистана со сто-
роны Афганистана, который имел место 26 ноября 1984 года. Подроб-
ности инцидента следующие:

26 ноября 1984 года в 12 ч. 30 м. четыре афганских само-
лета вторглись в воздушное пространство Пакистана примерно
на четыре километра около Аранду в районе Читрал, сбросили
16 бомб и выпустили несколько ракет. В результате бомбарди-
ровки и ракетного обстрела одна женщина получила ранения.

Пользуюсь также этой возможностью для того, чтобы обратить
Ваше внимание на документ A/39/67I-S/16833 Генеральной Ассамблеи и
Совета Безопасности от 20 ноября 1984 года и сообщить Вам о том,
что Поверенный в делах Афганистана в Исламабаде был вызван в ми-
нистерство иностранных дел 21 ноября 1984 года и ему сообщили о
том, что Пакистан решительно отвергает заявления, сделанные кабуль-
скими властями в связи с якобы имевшими место случаями обстрела с
пакистанской стороны ночью 16, 17 и 18 ноября в районах Когрикот,
Пешанагар и Дзкаджи, которые, как выяснилось после проведения под-
робного расследования, были полностью лживыми и необоснованными.
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Правительство Пакистана также сделало заявление для печати
26 ноября 1984 года, в котором оно отвергло как абсолютно П^ИВОР и
необоснованное заявление кабульских властей о том, что 20 ноября
1984 года район Барикот в провинции Кунар был подвергнут обстрелу
с пакистанской стороны, в результате чего погиб один человек.

Прошу Ваше Превосходительство распространить настоящее
письмо в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пункту 28
повестки дня и документа Совета Безопасности.

С. ШАХ НАВАЗ
Посол

и Постоянный представитель




